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ABSTRACT: This paper explores the f&fent agument alignment patterns in the grammar of the
Matses language (also known as Mayoruna), with particular emphasis on how the morphology of the
language appears to be becoming more ergative over time. Matses has a strong ergative/absolutive
case-marking pattern, but ergative/absolutive alignment is essentially limited to the case system. Person
subject agreement is with nominative (S/A) arguments, and syntax either exhibits trivial nominative/
accusative patterns, ,omore frequentlyno clear alignment patterns at all. Other than this overall
morphology-syntax split, there are no important split ergative systems. The two most important ways
in which Matses appears to be becoming more ergative are through the use of the ergative case marker to
disambiguate double-absolutive (extended intransitive) clauses, and extension of the ergative marking
pattern from simple active sentences to reanalyzed negative constructions. One view of ergativity is that
it arises as a historical accident through reanalysis, and ergative systems are destined to gradually wear
down, becoming nominative/accusative over time. The Matses patterns presented here appear to be
counter to this expected evolutionary route, and should be accounted for in diachronic theories of
ergativity.
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RESUMO: Este texto explora diferentes padrGes de alinhamento dos argumentos na gramatica da lingua
Matsés da familia Pano, com énfase especial na forma como a morfologia da lingua aparentemente esta
tornando-se mais ergativa. O Matsés apresenta um forte padrdo de marcagéo de caso do tipo ergativo/absolutivo,
mas o alinhamento ergativo/absolutivo restringe-se ao sistema de caso e a alguns padrdes morfolégicos menores.
A concordancia de pessoa marcada no verbo é feita corgunseatos nominativos (S/A) sintaxe ou mostra

padr6es nominativo/acusativos triviais, ou, mais freqlientemente, ndo mostra nenhum alinhamento dos argumentos.
Além dessa cisdo entre a morfologia e a sintaxe, 0 Matsés ndo apresenta sistemas de ergatividade cindida
importantesAs duas maneiras mais importantes pelas quais o0 Matsés &mtdas€lo mais gativo S0 0 uso

inovador do marcador de caso ergativo para tirar a ambiguidade das oragdes duplo-absolutivas, e a extensdo do
padrao ergativo de marcacéo de caso de frases ativas simples para constru¢cdes negativas reanalisadas. Uma das
abordagens sobre teoria da ergatividegi®ime que ela surge como um acidente histérico através de reandlises,
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e os sistemas ergativos sdo destinados a desgastar-se gradualmente, tornando-se nominativo/acusativo
com o passar do tempo. Os padrdes apresentados pelo Matsés parecem ir de encontro a esta rota
evolucionéria esperada, e, portanto deverian ser levados em conta por teorias diacronicas de ergatividade.
PALAVRAS CHAVE: Matsés; Mayoruna; Pano; datividade; Caso; Diacronia.

0. INTRODUCAO

Os Matsés, conhecidos também como Mayoruna, encontram-se no Estado de Loreto
no Peru, e no Estado édanazonas no Brasil, ao longo das gears do rio Javari e seus
afluentes. Eles mantiveram relagfes hostis com outros povos indigenas e com a populagéo
ndo-india dessa regido, até estabelecerem contato pacifico em 1969. Hoje existe uma
populagdo entre 2000 e 2200 individubsdos falam Matsés como lingua materna, e
aproximadamente 25 por cento deles expressa-se bem em espanhol ou em portugués.

A lingua Matsés tem um sistema de marcacéo de caso quase completamente ergativo/
absolutivo, enquanto que o sistema de concordancia segue um padrdo nominativo/acusativo.
A sintaxe ndo tem alinhamentos ergativos ou acusativos importantes. Neste trabalho
apresentamos os padrfes de alinhamento da lingua e ao mesmo tempo mostraremos as maneiras
pelas quais ela esta tornando-se morfologicamente mais érgativa

1. MORFOLOGIA
1.1. Marcac¢édo dos argumentos nucleares e alinhamentos

Em Matsés, os casos dos argumentos nucleares séo diferenciados morfologicamente:
0 caso agativo (A) é marcado com o clitica, e o caso absolutivo (S, O) ndo é marcado
(-@)%. As formas agativas dos pronomes podem ser analisadas como contendn ieste
no estagio atual da lingua é melhor ndo segmentar os pronomes pAdsaais.também
tem um sistema de concordancia pessoal marcado com algumas flexdes verbais, porém a
concordancia é com o sujeito (S/A).

1 Os dados para este trabalho foram coletados pelo autor em diversas aldeias matsés do Peru. O autor
vem trabalhando com os Matsés desde 1994, e morou com eles por um total de F8lmassete dados inclui
158 textos gravados em Minidisk e segmentados em Shoebox, e 8 cadernos de dados ¥kgitdelesk
(2003) para mais informagao sobre outros aspectos da lingua e detalhes sobre o trabalho de campo.
2 Utilizo as fungBes gramaticais propostas por Dixon (1994): S (sujeito intrangitiigujeito transitivo)
e O (objeto transitivoplguns linglistas, como Mithun e Chafe 1999, sugerem gAee$) néo sédo aptos para
todas as linguas, contudo sdo primitivos muito Uteis para a descricdo da lingua matsés.
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1.1.1. Marcacao dos nomes e dos sintagmas nominais

Todos os nomes, com a excec¢édo de alguns pronomes (ver se¢do 1.1.2), sdo marcados
da mesma maneira quando estdo no cagatigo: com-n (alomorfe-&n seguindo
consoantes), e ficam sem marca quando estdo no caso absolutivo, como se observa em (1)
e (2).

(1) a. wennandma debi-@ kues-ogh
Fernandcerc David-aBs batermss-3
‘Fernando bateu em David.

b. debi-& wennandor  kues-ogh
David-Bs Fernandaerc batermass-3
‘Fernando bateu em David.’

(2) wennando-@ usho-sh

Fernandosss dormir-pass-3

‘Fernando dormiu.’

O marcador do casogativo € um clitico, ndo um sufixo nominal, pois segue a Ultima
palavra do sintagma nominal, a qual nem sempre é um*ndmexemplo (3), a palavra
fonologicamente ligada an,-pado‘falecido’, € uma particula.

(3) [kun papa pado-boln  istuid-ondagh matses-J

1GEN pai falecidorL-ErRG encontraimss.pisT-3 indio-aBs

‘O meu falecido pai [e seus companheiros] encontraram indios [de outra tribo].’
1.1.2. Paradigma dos pronomes

A Tabela 1 apresenta os pronomes pessoais

Tabela 1. Pronomes pessoais do Matsés.

S/O A Genitivo
1 (Singular ou 1+3) ubi umbi kun
2 (Singular ou Plural)  mibi mimbi  min
4 (= 3 Correferente) abi ambi —

3 Cliticos sao formas foneticamente ligadas que funcionam no nivel do sintagma ou da orag&o, em contraste
com afixos, morfemas presos que funcionam no nivel da palavra.

4 Ha& também em Matsés pronomes interrogativos, indefinidos e demonstrativos, mas estes ndo séo de
interesse neste trabalho, pois seguem o mesmo padrdo que 0s nomes.
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1+2 nuki nukin
2 Plural (arcaico) miki —

2 Plural (arcaico) mitso mitson
3 (Singular ou Plural) 1] aton

Podemos notar que a marcacéo de caso em Matsés ndo apresenta cisdo se nao fosse
pelos pronomesuki, miki emitsq os quais ndo variam para o caggaéivo (mas observe
que variam para o0 caso genitivo). Simplesmente considerando os pronorabsldal,
poderiamos dizer que a metade das formas ndo manifesta um padrao absghttiwam/er
No entanto, as formamiki e mitsoja ndo sdo usadass mais velhos se lembram delas,
mas ndo as usam mais. Por sua parte, os jovens sequer as conhecem. O desaparecimento de
formas de segunda pessoa do plural € comum em varias linguas do mundo (por exemplo,
as formasosotosem espanhol,@sem portugués ndo mais se empregam). Dessa maneira,
0 desaparecimento delas em Matsés talvez ndo esteja relacionado gativelade.
Contudo, este desaparecimento torna a lingua ngasivex do que era no passado. Esta
cisdo nos pronomes é comentada com mais detalhe na se¢éo 3.1.

1.1.3Verbos atipicos

Existem pelo menos quatro verbos de duas posi¢ées, em que amlpsEntrs
sdo ndo-marcados, comé&hun‘esquecerem (4) bun‘queref em (5a), além deho‘ter’
ekudas'mesquinhar Essas formas as denominamos de «verbos duplo-absolutivos» (ou
«verbos intransitivos estendidos»).

(4) debig chompiangd béshun-ak
David-aBs espingardass €S(UECESS.INFER
‘David esqueceu a espingarda.’

(5) a. debig mibi bun-e-k
David-aBs 2ABS (UEre¥NPASS-INDIC
‘David quer vocé.’/ “\bcé quer David.’

A diferenca das oracdes formadas com verbos tipicos de duas posicdes (i.é., verbos
transitivos, como no exemplo (1)), oracbes com verbos duplo-absolutivos séao
potencialmente ambiguas, como se pode ver na traducédo do exemplo (5a). Gumerbo
‘querer é particularmente interessante, pois quando os dpisn@ntos sao humanos, é
possivel marcar um dosgaimentos (o «gostador») cam formando uma oracdogativa
que aparentemente sé se usa para resolver a ambiglidade, como em (5b) e (5c):

(5) b. debin mibi bun-e-k
David€rc 2aBS (UEreNPASS-INDIC
‘David quer vocé.’
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c. debi-@ mimbi  bun-e-k
David-aBs 2ERG gUEreFNPASS-INDIC
‘Vocéquer David.’

O uso de constru¢cbes como (5b) e (5c¢) para resolver ou evitar ambigtidade sugere
gue este seja um uso inovador do marcador gktieidade. Quando, porém, um dos
agumentos € inanimado e, a ambigiidade esta logicamente ausente, esta forma néo € aceita:

(6) *debin chompian-@ bun-e-k
David€rc espingardass qUerefNPASS-INDIC
(‘David quer uma espingarda.”)

Esse comportamento sugere-nos que a extensdo do paghticoemas oracdes do
tipo «duplo-absolutivas» é recente e € motivada por razdes funcionais. Porém, isso ainda
necessita ser confirmado com dados comparativos de outras linguas Pano, de modo a
verificar qual é o padréo original dos vertisy, bés hun, cho e kudas Com os outros
verbos da lingua néo existe a op¢cao de marcar ou ndo ungdogatos como gativo,
ou seja, comn. Antes de deixarmos o tema dos verbos atipicos, é relevante mencionar que
os verbos bitransitivos da lingua Matsés tém wuraento nuclear marcado cene dois
argumentos ndo-marcados, como em (7).

(7) adembidi [aton méntado]d [aton shanu]-n
igualmente 3GEN primo.cruzadoss  3GEN prima.cruzada&rc
mene-kid witsun{d
darHaB pulseiraass

‘Da mesma maneira, as primas cruzadas dao pulseiras para os primos cruzados delas...’

Observe-se que em Matsés estes daamentos absolutivos sdo morfoldgica e
sintaticamente idénticos (Fleck, 2002, 2003a).

1.1.4. Concordancia pessoal maada no verbo e os cliticos pnominais

Algumas flexdes verbais manifestam concordancia pessoal (1/2 versus 3) com o
argumentoA, como em (8), ou com ogumento S, como em (9).

® a. debi-n mibi kues-ogh b. debi-d umbi kues-ok

David-ERrG 2aBs baterrass-3 David-Bs 1erG baterpass-1/2
‘David bateu em vocé.’ ‘Eu bati em David.’

c. O mibi kues-ogh d o mimbi  kues-ok
3ERG 2ABS batermss-3 3ABS 2ERG batermass-1/2

‘[Ele/a/es/as] bateu/bateram em vocé.’‘Vocé bateu nele/a/es/as.’



92 LIAMES 5

9 a. debi-gd ush-osh b. ubi ush-o0-k
David-aBs dormirmss-3 1aBs dormirrass-1/2
‘David dormiu.’ ‘Eu dormi.’
c. O ush-o-gh
3aBS dormirmss-3

‘[Ele/a/s] dormiu/dormiram.’

Como podemos obseryagste € um padrao nominativo/acusativo, no qual a
concordancia é feita com o sujeito da oragéo (& otlao ha nenhuma concordancia com
0 objeto dos verbos transitivos (O). Com as flex8es verbais que manifestam concordancia,
guando um dos gumentos nucleares € a primeira pessoa, existe a opcao de se empregar
cliticos pronominais (cfTabela 2), como se pode notar nos exemplos (1Q) ¢gdmpare
com (8b) e (9b)).

Tabela 2. Os cliticos pronominais

Clitico Significado Pronome que substitui
-mbi 1A umbi ‘1 Ergativo’
-bi 1S ubi ‘1 Absolutivo’
-bi® 10 ubi ‘1 Absolutivo’
(-sh)-i® 10 (3A) ubi ‘1 Absolutivo’
(10) a. debi-d kues-embi b. debi-n kues-ebi
David-ss bateenrass-1A DavidErc baternpass-1S/0O
‘Vou bater em David.’ ‘David vai me bater
c. mimbi  kues-ebi d. ugh-e-bi
2ERG baternpass-1S/0 dormirnpass-1S/0
‘Vocé vai me bateér ‘Vou dormir’
(11) a. debi-d kues-ombi b. debi-n  kues-oghi
David-ss baterrass-1A David-Erc batermass-3-10
‘Bati em David.’ ‘David me bateu.’
c. mimbi  kues-obi d. ugh-o-bi
2ERG baterpass-1S/0O dormirpass-1S/0O
‘Vocé me bateu.’ ‘Dormi.’

® Com flexdes que ocorrem cop, h ‘Concordancia com 3a Pessoa’ (e-9.,Passado Recente’ ver
exemplos 8, 9, 1), -bi s6 é usado quandd é segunda pessoa (velcl
5 A forma i s6 é usada apods o sufixo de concordancia de terceira pgséoer 11b).
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Os cliticos, excetd, ocupam o lugar do sufixo de concordancia pessoal (sekppre
Com as flex6es que terminam c&nmas que ndo manifestam concordancia pessoal (por
exemplo-ak‘Passado Recente: InferenciaFreédakPassado Distante: Inferencial’), os
cliticos pronominais igualmente ocupam o lugak final da flexdo (12b).

(12) a. debin
debi-n  ukbud-ak
David-ErcvomitarrassIINFER

‘Evidentemente David vomitou.’

ukbudak b.

ukbudambi
ukbud-ak-mbi
vomitarpAsS.INFER-1A
‘Parece que vomitei.’

[por ex., estando bébado]

Em um trabalho de carater pedagdégico, Kneeland (1979) afirma que néo se pode usar
um clitico pronominal e um pronome de primeira pessoa na mesma oragao. E dificil dizermos
se a lingua mudou nos dltimos 25 anos ou se a autora se enganou, porém hoje em dia
constata-se que € comum utilizar o pronome completo além do clitico, para expressar um
nivel mais alto de énfase, como mostram os exemplos (13) e (14).

(13) a. nid-o-i b. ubi nid-o-k c. ubi nid-o-bi
ir-mass-1S/0 1aBs ir-eass-iNDIC:1/2 1aBs ir-mss-1S/O
‘Fui.’ ‘Eu fui.’ ‘Eu sou aquele que foi.’
(14) ubi-bi-k kania-mbo  ik-ondabi kania buntak-kio
1ABS-ENF-SERR rapazaum SermssDIsT-1S/0O  rapaz  jovemaum

‘[Em contraste com os companheiros, que eram velhos] eu era mesmo um rapaz, um
rapaz muito jovem.’

Como atualmente os cliticos pronominais de primeira pessoa podem ser usados junto
com os pronomes de primeira pessoa, podemos notar que estas formas estdo sendo
incorporadas no sistema de concordancia pessoal, e ja ndo sao simplesmente pronomes
gue ocorrem ligados foneticamente ao verbo. Esta incorporacao dos cliticos pronominais
representa a introdugéo de um elemergatero no sistema de concordancia de pessoa, o
qual, sem estas formas de primeira pessoa, seria completamente nominativo/acusativo.

1.1.5. Um novo marcador de ergatividade?

As linguas Pano possuem uma propriedade interessante e pouco comum nas linguas
do mundo: concordancia dos advérbios com a transitividade do verbo maleizz{xela,
1999, 2003). No sistema de concordancia de transitividade em Matsés, os elementos que
sdo pertinentes para a discussao solgagieidade sdo os cliticewésh ‘Inicio do Evento:
Intransitivo’e-shun ‘Inicio do EventoTransitivo,’que séo adicionados a um advérbio ou
a um sintagma posposicional (de agora em diante: «adverbiais») para indicar que o adverbial
esté associado com o inicio do evento. No caso dos adverbiais locativos, isto € bem claro:
guando o adverbial estd associado com o inicio do evento e € unintehsitivo, 0
adverbial recebe o cliticavésh (15a), e quando o verbdransitivo, recebe o cliticeshun
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(17a). Se o adverbial ndo referir ao inicio do evento, ndo recebe nenhum dos dois cliticos
(15b, 17b). E possivel, mas ndo freqiiente, que dois adverbiaiaroguntos em uma
oragdo, um associado com o inicio do evento, e o outro com o final do evento (15c, 16).

(15) a. tied nantanwésh cho-o-bi
roga emiN.ev:INTR  Vir-rass-1S/0
‘Cheguei da roca.’

b. tied nantan cho-o-bi
rocaem Vir-mss-1S/0
‘Cheguei a roca.’ [vindo de uma direcao oposta de onde estamos falando]

c. tied nantanwésh gshubu nun@an cho-o-bi
rocaemiN.EV:INTR casa dentro  vir-mss-1S/O
‘Cheguei na casa vindo da roga.’ [lit. ‘Cheguei a casa desde a roga.’]

(16) tied nantanshun shubu nuntan pachid-@ bé-o-mbi
rogaemN.Ev:TR  casa dentro macaxeiraaBs trazermass-1A
‘Trouxe macaxeira para casa desde a roca.’

(17) a. idanchan-shun chotak-@ is-0-mbi
barcotoc-iN.EV:TR ndo-indioaBs vermss-1A
‘Vi 0 ndo-indio desde/no barcfa’ primeira pessoa esta a bordo do barco; o
ndo-indio pode estar no barco, na beira do rio, ou em outro lugar]

b. idanchan chotak-@ is-0-mbi
barcotoc ndo-indioaBs vermss-1A
‘Vi o0 nao-indio no barcofo ndo-indio esta a bordo do barco; a primeira pessoa
pode estar no barco, na beira do rio, ou em outro lugar]

Os exemplos em (17) mostram que quando o verbo € transitivo e ndo codifica
movimento de um lugar para outro, o clitigbun indica que o adverbial esta associado
tanto com o inicio do evento como comguanento agativo.A associagao comgumentos
€ ainda mais forte com as palavras quantificadoras, tais dadmen‘muitos’, tema
‘poucos’, daéd ‘dois/duas’, que em Matsés sdo categorizados como advérbios, que
semanticamente modificam sempre participantes, como se verifica em (18, 19).

(18) a. abitediwégh chido-@ nid-o-gh
todOSN.EVIINTR mulherass ir-mass-3
‘Todas as mulheres se foram.’ advérbio modifices
b. abitediwésh a nid-o-gh
todOSHN.EV:INTR 3ABS ir-rass-3

‘Todos (eles/elas) se foram.’ advérbio modifices (oculto)
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c. abitedi chido-@ nid-o-sh
todos mulheraes ir-mss-3
‘Todas as mulheres se foram.’ advérbio modificeS
(19) a. abitedishun matsesa poshto-@ pe-kid

todosin.Ev:TR Matséserc ~ macaco.barrigudass  comerHAB
‘Todos os Matsés comem macaco-barrigudadvérbio modifica

b. abitedishun @ poshto-@ pe-kid
todosw.EV:TR 3ERG macaco.barrigudass  comerHAB
‘Todos (eles/elas) comem macaco-barrigudadvérbio modificaA (oculto)

c. abitedi matses-n poshto-@ pe-kid
todos Matséserc ~ macaco.barrigudass  COmerHAB
‘Os Matsés comem todos 0os macaco-barrigudosadvérbio modificaD

Observa-se um fato interessante com relacéo ao clitisgh. Embora os velhos
ainda usem construcdes dos tipos apresentados em (18a) e (18b) e os jovens ainda as
reconhecam, é evidente que este clitico praticamente ja esta sendo deixado de ser usado
com os advérbios quantificadore8lém disso,-wésh s6 pode ser usado caabitedi
‘todos’ e ndo com os demais seis advérbios quantificadores da lingua; e mesmo no caso de
abitedi, os falantes Matsés preferem a forma sem o clitico, como em (18c). Em contraste,
-shun é muito produtivo com todos os advérbios quantificadores, e até obrigatorio na
maioria dos casos quando o quantificador modificgunaentd. Observa-se que a omisséo
de-wésh com adverbiais quantificadores ndo muda o significado (compare 18a com 18c),
enquanto que sua omisséo com adverbiais locativos provoca mudancas de sentido (compare
15a com 15b)YA omisséo deshun, por sua vez, muda o significado com os dois tipos de
adverbiais (compare 17a com 17b, e 19a com 19c). Se esta variagdo sociolinglistica
verdadeiramente aponta mudancas diacrbnicas, entdo podemos petyaia 8, a mesma
gque mostra a inovacédo de um padr@@aevo.

Tabela 3. Sistemas de marcacao de advérbios quantificadores

Argumento modificado Padréo histérico Padrdo novo
A advérbios hun advérbioghun
S advérbiowés h advérbiod
(0] advérbio-@ advérbio-@

Em Matsés é comum que os argumentos de terceira pessoa sejam representados por
um «zero-pronominal» (cfabela 1), e assim frequientemente um advérbio quantificador
modifica um agumento oculto, ou seja, ungamento sem manifestacédo fonética. Dessa
forma, parece que o advérbio quantificador em si represergaremto, como em (18b)

e (19b). No entanto, é possivel que os falantes do Matsés ja tenham reanalisado estas
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constru¢Bes como se as palavras de quantificacdo fossem nomes, ou uma classe de raizes
parecidas com os substantivos, segtionreanalisado ao mesmo tempo como um marcador

de caso gativo especifico de palavras de quantificacao. Observe que em algumas linguas
Pano, por exemplo em Matis (Ferreira, 2001, 2005), a feghoa foi descrita como um
marcador de casogativo para palavras quantificadoras.

1.2. Marcacao dos obliquos

Em Matsés, podemos identificar quatro casogyat®o, o absolutivo, o instrumental
e 0 genitivo. Interessantemente, os casgaten, instrumental e genitivo sdo marcados
identicamente nos nomes, com o mesmo cliicdlas como se mostra ffabela 1, os
pronomes aativos e genitivos possuem formas distintas.gatefo e o instrumental sdo
morfologicamente idénticos, porém se distinguem pelo fato de que geralmente sé entidades
animadas podem sergativas, enquanto que sO entidades inanimadas podem ser
instrumentosTambém se distinguem gramaticalmente pelo fato ghtigo ser um caso
para agumentos nucleares, ao passo que o instrumental marca obliquos, ou seja,
participantes opcionais e periféricos.

Além dos quatro casos mencionados, ha oito cliticos que tratamos como «posposi¢cdes».
Eles marcam obliquos, incluindo locativos, direcionais, comitativos e um compakativo.
Tabela 4 apresenta todos os marcadores de casos e de obliquos. Observe que o locativo/
temporal € marcado com, o mesmo marcador que é usado pargatien, o instrumental
e 0 genitivo. Gramaticalmente, no entanto, o locativo/temporal € muito diferente destes
€asos.

Tabela 4. Os marcadores de caso e as posposic¢des cliticizadas

Clitico  Significado Funcéo Tipo de participante
-@ Absolutivo marcador de caso argumento nuclear
-n Ergativo marcador de caso argumento nuclear
-n Instrumental marcador de caso obliquo

-n Genitivo marcador de caso obliquo

-n Locativo/Temporal posposicdo obliquo

-no Locativo/Direcional (Especifico) posposicdo obliquo

-mi Locativo/Direcional (Geral) posposicdo obliquo

-béd S Comitativo posposicdo obliquo

-béta O Comitativo posposicdo obliquo

-bétan A Comitativo posposicdo obliquo

-bétan  Instrumento Comitativo posposicdo obliquo

-bi Comparativo (‘como’) posposicdo obliquo

Além das posposi¢es mostradaJabela 4, que sdo todas formas cliticizadas (i.é.,
fonologicamente ligadas a ultima palavra do sintagma nominal), ha também 30 posposicdes
gue sdo raizes independentes. Essas posposi¢des independentes tomam o lugar do clitico,
formando um sintagma posposicional, como se pode observar em (20) (cf. também exemplos
(15) - (17)).
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(20) a. ghékué ékéduk pudued-o-sh b. shékuén pudued-osh
buraco dentro entrarrass-3 buracotoc entrarpass-1A
‘Entrou dentro do buraco.’ ‘Entrou no buraco.’

c. shékué-g is-0-sh
buraco-aBs  vermss3
‘Viu um buraco.’

Vale aqui enfatizar que nomes coghékuéem (20a), que ndo apresentam clitico,
estdo igualmente marcados pela posposicdo independente, embora ndo fonologicamente
ligados. Em outras palavras, o caso do nghékuéem (20a) é indicado ndo por um
marcador preso, como em (20b), mas pela posposicéo independente, ou 8kgdytor
Dessa maneira, ndo seria correto escrever «-@» depshgkiegem (20a); mas sipé
possivel em (20c).

2. SINTAXE

A ordem mais natural em Matsés é com o verbo no final da oracao (cf. §2.1) e ndo ha
particulas ou outras palavras que s6 ocorram em posi¢cdes associadas com S/A ou S/O.
Dessa forma podemos dizer que a ordem dos constituintes ndo apresenta nenhum
alinhamento Alguns processos sintaticos iH@racionais apresentam um padréo
nominativo/acusativo, mas estes sao ou universais (por exemplo, omissdo obrigatéria de
S/A nos complementos do infinitivo, cf. §2.2.4) ou triviais em que ndo afetam as
possibilidades de combinacédo de oragfes, etc. (por exemplo, o alinhamento S/A é
especificado por padrdes de correferéncia codificados por sufixos de ora¢ces adverbiais,
como-shun ‘depois de S/A>A!, cf. §2.2.3). Os outros processos ndo mostram nenhum
alinhamento de gumentos, por exemplo, oragdes relativas (cf. §2.2.1). Entdo, em Matsés
ndo existe nenhum S/A ou S/O “pivot” (Dixon, 1994), e ndo podemos dizer que €
“sintaticamente gativo” ou “sintaticamente acusativo”.

2.1. Ordem dos constituintes

Nas oracdes simples, ou seja, aquelas que tém s6 um verbo, a ordem dos constituintes
esta regida principalmente por fatores de discurso, como a topicalizacéo, o enfoque, dentre
outros, ndo respondendo a fatores gramaticais como a funcdo de distinggunuenans.

Todas as ordens séo possiveis, mas oragfes com o verbo em posicéo final parecem ser
mais naturais. Por sua parte, oracdes com o verbo em posic¢éo inicial sdo as mais marcadas.
A verdade é que na maioria dos casos, quand@omantos séo de terceira pessoa, eles

sdo freqlientemente realizados na forma de «zero-pronominal»; o0 mesmo ocorre quando
um dos agumentos € de primeira pessoa, ocorrendo normalmente como clitico pronominal.
Dessa forma, a ocorréncia de uma oracdo com dpisn@ntos representados por nomes
explicitos é rara. Em conclusdo, com respeitggateidade, a ordem dos constituintes

nao é diagnostico e ndo manifesta nenhum padréo de alinhamento.
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2.2. Oracdes complexas

Em orac¢des subordinadas, o verbo sempre vem em posicao final, mas, se for transitivo,
a ordem dos seusgaumentos € flexivel. Na maioria das vezes, nas orag6es subordinadas
todos os gjumentos nucleares do verbo néo sdo explicitos, e em alguns tipos de oragfes
subordinadas nem se pode mencionar um deles. Coetudgna oracdo subordinada em
gue todos os gumentos nucleares sao explicitos, estes recebem o mesmo tratamento que
se observa em uma oracéo simples ou principal, como em (21b) e (21c) (compare com a
versdo ativa em (21a)).

(21) a. chidon dada@ kues-ondash
mulhererc homemass  batermsspisT-3
‘A mulher bateu no homem (ha muito tempo).’

b. [chidon dada@ kues-ondak
mulhereErc homemass baternzr.DA.ACAO :PASS.DIST
iksa-mbo ik-e-k

Mau€oM.COP  SEFNPASS-INDIC
‘E mau que a mulher tenha batido no homem (h& muito tempo).’

c. [dada@ chidon kues-ondak
homemass mulhererc baternzr.DA.ACAO :PASS.DIST
iksa-mbo ik-e-k

Mau€oM.COP  SEFNPASS-INDIC
‘E mau que a mulher tenha batido no homem (h& muito tempo).’

Inicialmente, o leitor podese-ia peguntar se-n nos exemplos (21b) e (21c) ndo
seria genitivo. Contudo, ora¢cdes com pronomes pessoais como em (22b) esclarecem essa
davida, ja que a forma genitiva é diferemteir{ ‘2 Genitivo’; verTabela 1 para os outros
pronomes).

(22) a. chido [mibi ¢chughka-boed] cho-e-k
mulher  2aBs repreenderzr.DE.PARTICIPASS  Vil-NPASS-INDIC
‘A mulher que repreendeu vocé esta vindo.’

b. chido [mimbi  ¢hushka-boed] cho-e-k
mulher  2erc repreenderzr.DE.PARTICIPASS  Vil-NPASS-INDIC
‘A mulher que vocé repreendeu esta vindo.’

Em Matsés, quase todas as oragfes subordinadas (o infinitivo € a Unica execao)
podem ser reconhecidas como sendo casos de mudanca da classe lexical do verbo. Por
exemplo, as oracBes completivas e relativas formadas com nominalizagbes que foram
apresentadas em (21) e em (22). Em outras palavras, a mesma morfologia que faz um verbo
tornar-se um nome, um adjetivo ou um advérbio faz também criar ora¢des subordinadas, e
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estas oracoes subordinadas tém quase todas as propriedades sintaticas de qualquer nome,
adjetivo ou advérbio. Exemplificamos isto primeiramente com casos de nominalizagao.

2.2.1. Nominalizacdo

Um tipo de oragdo muito comum em Matsés é formado colocando uma nominalizagéo
no lugar do complemento da cépula. Nos exemplos (23) e (24) podemos ver algumas
oracdes equativas tipicas.primeira com duas raizes nominais que ndo podem ser
segmentadas (23), e a segunda com um complemento que é uma nominalizacéo lexicalizada
segmentavel (24). Podemos dizer que este tipo de oragdo equativa € o modelo de contrugbes
complexas que vamos explorar mais adiante.

(23) wennando-J matses ne-e-k
Fernandosss Matsés SerFNPassINDIC
‘Fernando é (um) Matsés.’

(24) wennando-@ chui-kid ne-e-k
Fernandosss aconselharzr.pE.AGT SEFNPASS-INDIC
‘Fernando é (o) chefe [lit. ‘aconselhafor

Os sufixos nominalizadores da lingua Matsés indicam quantos, e as vezes quais, dos
argumentos do verbo nominalizado podem ocorrer explicitamente na oracdo subordinada
(.., como parte da nominalizagéo). Por exemplo,-¢aaiNominalizador dé\gente,’ A
ou S ndo pode ocorrer comg@amento da oragéo subordinada (25b); ou seja, o referente
da nominalizacdo ndo pode ocorrer explicitamente coguranto da nominalizacao.
Similarmente, com o nominalizadesid ‘Nominalizador de Paciente,” O ou S (ou um
obliquo afetado) ndo pode ocorrer explicitamente comunaento do verbo nominalizado
(25¢). E nominalizadores corAnoed’Nominalizador de Participante: Passado Recente’ e
-ondaid ‘Nominalizador de Participante: Passado Distante’ ndo indicam qual dos
participantes é o referente da nominalizagdo, mas da mesma maneira o referente néo pode
ocorrer explicitamente na oracdo subordinada, como em (22a) e (22b).

A o]
(25) a. wennando-n poshto-@ se-osh
Fernandeere macaco.barrigudass  perfurarrass-3
‘Fernando matou (um) macaco(s)-barrigudo(s).’

S o]
b. wennando-@ [poshto-& se-kid] ne-e-k
Fernandosss macaco.barrigudass  perfurarnzr.DE.AGT SEFNPASS-INDIC
‘Fernando (é alguém/o que) mata/matou macacos-barrigudos (com flecha).’
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S A
C. poshto-@ [wennando-n se-aid] ne-e-k
macaco.barrigudass  Fernandcerc perfurarNzr.DE.PAC SEFNPASS-INDIC
‘Macacos-barrigudos sdo o que Fernando mata/matou (com flecha).’

Nos exemplos (25b) e (25c), podemos notar como, neste tipo de oracges)enio
da copula, o seja, 0 sujeito da oragdo principal, é tratado como absolutivo (contraste a
versdo ativa em (25a) com (25b)). Oracdes como o exemplo (25b) sdo usadas muito
freglientemente para predicar (ver exemplo 26). Dessa forma poderiamos propor que oracdes
como em (25b) e (26) ja foram reanalizadas por falantes da lingua Matsés como oracdes
simples. Porém, no estagio atual da lingua ainda néo ha evidéncia gramatical como extensao
do padréo eativo de marcacdo usado com oracdes do tipo ilustrado em\{2&anos
na préxima sec¢do que o caso € diferente com algumas adjetivacoes.

(26) [déko  chedo-@ pe-kid] shékten-@  ne-e-k
caramujo etcABs  COMEFNZR.DE.AGT  POrquinhoABs SEFNPASS-INDIC
‘O porquinho (é um que) come caramujasugras coisas como isso.’

2.2.2 Adjetivacdo

O modelo para as ora¢gbes complexas que nos interessa aqui € a oracao atributiva,
como o exemplo (27a). Um verbo adjetivado pode ser colocado na oragéo atributiva no
lugar do complemento da cépula (i.€., no lugar do adjetivo) como exemplificado em (27b).

(27) a. néné-g tanun-kio ik-e-k
tabacoass SEeCOEOM.COP  eStarNPASS-INDIC
‘O tabaco estéa seco’

b. néné-g chonoad-kio ik-e-k
tabacoass trabalhafapizr estarnpass-INDIC
‘(Preparar) tabaco é muito trabalffiit. ‘T abaco é trabalhoso.’]

Duas versBes destas oracfGes adjetivadas que ocorrem com freqiiéncia sdo as
construgdes habilitativas (28b, 29b) e as constru¢des negativas (28as28af0es com
verbos subordinados intransitivos, como os exemplos em (28), ndo sdo muito interessantes,
pois ambos o sujeito do verbo subordinado e o sujeito da copula (intrangitszm
absolutivos (S), portanto ndo se apresenta um conflito de marcacdo. Mas com as oracdes
com verbos subordinados transitivos (29) ha um conflito, com alguns efeitos interessantes.
Examinemo-los a seguir

S
(28) a. debi-@ chonoad-e-k
David-aBs trabalhamprass-inDiC

‘David trabalha.’
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S
b. debi-@ chonoadtad-kio ik-e-k
David-Bs trabalhamaBIL -ADJZR estarNPASS-INDIC

‘David pode/quer trabalhar
lit. ‘David estétrabalhaspodendo/trabalheguerendo.’

S
c. debi-@ chonoaden-kio ik-e-k
David-Bs trabalhafNEG-ADIZR eStarNPASS-INDIC

‘David ndo trabalha/nao vai trabalhlit. ‘David esta ndo-trabalhando.’

A o]
(29) a. debin nuékkid-g pe-e-k
David-Erc peixeABs COMEFNPASS-INDIC

‘David come peixe’

S o]
b. debi@ [nuékkid-g  pe-tiad-kio] ik-e-k
David-ass peixeABs COMEFHABIL-ADJZR  €StafNPASS-INDIC

‘David pode/quer comer peixe.’

A o]
c. debin nuékkid-g pe-en-kio ik-e-k
David-Erc peixeABs COMErNEG-ADJZR  esStarfux)-NPASS-INDIC

‘David ndo come peixe.’

Parece, entdo, que as constru¢des negativas, como o exemplo (29c), foram reanalisadas
como oragdes simples, com o veibbndo sendo mais uma copula, mas um verbo auxiliar
O ponto interessante deste exemplo é que evidentemente o pgdid® ele marcacao
das oracgOes simples (29a) ja foi estendido para as construgdes negativas. Nos exemplos
(28b), (28c) e (29b), podemos, similarmente, sugerir que as oracdes complexas foram
reanalisadas como oracdes simples, porém nao podemos comprovar isso com (28b) e (29c).
No exemplo (29b) nota-se claramente que o padrdo de marcgafiwoeainda néo foi
estendido para as contrucdes habilitativas, 0 mesmo que ocorre com as oragfes descritas
na sec¢do anteripcomo se mostrou em (25b).

2.2.3Adverbializacédo e encadeamento de ora¢bes
Em Matseés, € possivel compor oragdes muito lgisgasrdinando multiplas oragdes

ligadas por relacdes temporais e/ou légicas e por relagdes de correferéncia entre os
argumentos nucleares da oragéo subordinada e os da oracdo matriz (30).
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(30) ad-gshun-bi
fazerassim-depois.de:SFA-EnF

poshto shéta  udtankin
macaco.barrigudo dente cavadepois.de:H>A
matses-n di bidika-ghun
Matséserc  fibra.de.palmatorcerdepois.de: H>A
ankunagh

enfiardepois.de:H>S

matses té-diad-kid

Matsés pescogo-pendurains

A

B (matriz deA)
C (matriz de B)
D (matriz de C)

E (principal, matriz de D)

‘Depois de fazer assim, depois de cavar buraquinhos nos dentes de macaco-barrigudo,
depois de torcer fibra de palma [para fazer um fio], depois de enfiar (os dentes,
fazendo um colar), os Matsés o0s penduram nos seus pescogos.’

Este sistema de encadeamento de oracgdes (i.€., «clause-chaining»/«switch references»/
«interclausal co-reference») é efetuado por multiplos sufixos adverbializadcfebéth
5). Observando isto é possivel notar que na grande maioria dos casos onde S forma uma
categoria junto com outrogumento nucleao alinhamento é cof, e nunca com O. Em
outras palavras, podemos encontrar padrées nominativos (S/A), mas néo absolutivos (S/
0O) no sistema de correferéncia entre oracoes.

Tabela 5. RelagBes temporais, logicas e de correferéncia codificadas pelos 20 sufixos

adverbializadores

Significado Argumento Argumento
Sufixo basico Significados estendidés da oracao da oracdo
subordinada  matriz

-ek durante  motivo, circunstancial, aditivo, SA = S
condicional, concessional

-kin/~en  durante motivo, circunstancial, aditivo, SA = A
condicional, concessional

-nuk durante concessional #8

-agh depois de motivo, condicional, concession&A = S

-shun depois de motivo, condicional, concession&A = A

-tanek depois de motivo SA = S

-tankin  depois de motivo SA = A

-anek depois de SA = S

-ankin depois de SA = A

-an depois de (inferencial) Z

-bon depois de (experiencial) Z

-sho guando motivo, condicional, concessional SA O = (@]

”VejaThompson e Longacre (1985:185-202) para as definicdes de estes termos.
8 O simbolo £) «ndo-igual» indica uma mudanca completa a outro grupcgdenantos nucleares, de
modo que nenhum dosgamentos nucleares da oragdo subordinada estad também na oragdo matriz.
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-ak quando  motivo, condicional (0] = SA
-nuk até S = (@)
-teno antes de 3

-ek proposito SA = S
-nugh proposito antes de SA = S
-nun proposito antes de SA = (SP A
-nuek proposito antes de SA = S
-nuen proposito antes de SA = A

2.2.4 A oracdo complementar

O Unico tipo de oracdo subordinada encontrado em Matsés que ndo pode ser
identificado sincronicamente como sendo uma nominalizac8o, adjetivacdo ou
adverbializacao é a oracdo complemewjize € semelhante a um infinitivo; porém a origem
historica dele parece ser uma nominalizagéo (Fleck, no prélo@c¢éo de complemento
funciona como complemento apenas com um verbo na lingua, especificaonenigerer
(o mesmo discutido em §1.1.3). O marcador de oracdo complementar é oteuista
construg@o tem um padréo sintatico nominativogammento S do verbo principal (i.é., o
sujeito do verbdun) é sempre correferente com o S dudo verbo subordinado, e 0 S ou
A do verbo subordinado nunca pode ocorrer explicitamente (31a, 31b). Em contraste, o
argumento O do verbo subordinado pode ocorrer explicitamente (31b), e nunca pode ser
correferente com o sujeito do verbo principal (31c).

(31) a. wennando-@ [ush-te] bun-e-k
Fernandoxes dOrmiriNFIN  (UEIEFNPASS-INDIC
‘Fernando quer dormir S=S
b. wennando-@ [debi-@ kues-te] bun-e-k
Fernandosss David-Bs baterinFIN UEreFNPASSINDIC
‘Fernando quer bater em David.’ S=A
c. *wennando-@[debi-n kues-te] bun-e-k
Fernandoss DavidErc baterinFIN UEreFNPASSINDIC
(‘Fernandoquer que David bata nelg (s=0)

2.3. Critérios de identificacdo de sujeito, objeto e as outras relagdes gramaticais

Aqui apresentamos as listas das propriedades gramaticais que permitem identificar as
cinco relagdes gramaticais encontradas em Matsés: sujeito, objeto, ergativo, absolutivo e
obliquo.

9 Os parénteses indicam variagéo entre os falantes.
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Sujeito (S &):

i)  concordancia pessoal marcada no verbo (§1.1.4)

i) omissdo obrigatéria de S/A nas oracdes complementares (82.2.4)

iii) oalinhamento S/A é especificado por padrdes de correferéncia codificados por sufixos
de oracgBes adverbiais, por exempgbun ‘depois deS/A>A’ (§2.2.3)

iv) o sufixo verbatkuededColetivo:S/A especifica que o referente do Sfé plural.

v) selecdo de participante pelo sufixo nominalizagseiNominalizador Negativo de S/A

Objeto (O):

i) identificado pelo clitico pronominail ‘1 O’ (§1.1.4)
i) selecdo de participante pelos sufixos nominalizadeersaid ‘Nominalizador
Negativo de O: Habitual’ andikmaid'Nominalizador Negativo de O: Perfeito’

Ergativo (A):

i) € o unico ggumento nuclear que apresenta o clitic¢881.1.1, 1.2)
i) € identificado pelas formas pronominaisabi ‘1l Ergativo’, -mbi ‘1 A,” mimbi ‘2
Ergativo’eambi‘4 Ergativo’(881.1.2, 1.1.4)

Absolutivo (S+0):

i) € o Unico ayumento nuclear ndo marcado (8§81.1.1, 1.2)

i) é identificado pelas formas pronominaigi ‘1 Absolutivo,’ -bi ‘1 S/O,’ mibi ‘2
Absolutivo,’eabi ‘4 Absolutivo’(881.1.2, 1.1.4)

iv) apresenta padrdes de pluralidade em pares de verbos intransitivos-transitivos, por
exemplonike‘correr: PluralS andnika ‘fazer correr: PluraD’

v) prefixos nos verbos estéo ligados semanticamente a entidade representada por S ou
O (Fleck no prelo b).

Obliquo:

i)  nao é obrigatorio

i) ndo pode ocorrer na forma de zero

iii) ndo pode ocorrer como pronome ou clitico pronominal

iv) ndo faz parte do sistema de correferéncia enfra@ntos nos encadeamentos de
oracoes (§2.2.3)

3. RECAPITULACAO DAS CISOES
3.1. Cisdes morfolégicas

A marcacao dos pronomes é quase sem cisao, ja que ndo se usam mais askormas
emitsq o que torna o sistema mais homogéneo. Contudo, o usdidé+2: Emgativo/
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Absolutivo’ ainda ndo nos permite dizer que o Matsés apresente um sistema de marcagao
sem nenhuma cisdo. Duas coisas devem ser notadas com relacéoraukbrpraneiro,

apesar daukinao apresentar um alinhamento ergativo/absolutivo, também nao apresenta
um alinhamento nominativo/acusativo; ela simplesmente nao esta diferenciada. Segundo,
0 uso da formauki ndo produz uma cisdo clara na hierarquia de agentividade, pois as
formas de primeira e segunda pessoa (sendo tanto singular como plufabefer 1)
apresentam um padrdogetivo. Esperariamos, entdo, que as formas singulares
apresentassem um padréo nominativo/acusativo (ou pelo menogatamfbsolutivo)

antes das formas plurais.

Outras cisdes que podemos observar tém a ver com concordancia/indice de pessoa.
Primeiro, ficaclaro que os sufixos de concordancia de pessoa (parte supdradedia 6)
apresentem um padrao nominativo/acusativo, enquanto os cliticos pronominais de primeira
pessoa (parte inferior dabela 6) apresentem um padrdo completamegaéva/absolutivo
para flexdes comee (similar ao que se passa com 0s pronomes independentes) e um
padrdo parcialmente gativo/absolutivo para flex6es como (i.€., para este Ultimo, o
padréo é tripartido quandoé terceira pessoa e O é primeira pessegativo/absolutivo
em todos 0s outros casos).

Tabela 6. Paradigma para os verbiosir’ (intransitivo) ekues'bater (transitivo) com
as flexdese ‘Nao-Passado’ eo ‘Passado Recente.’

Nao-Passado Passado Recente
Indicativo Interrogativo Indicativo Interrogativo
Sufixos de concordéncia de pessoa:
1/2S nid-ek nid-eQ nid-ok nid-oJ
3S nid-ek nid-ek nid-o-sh nid-o-sh
1/2A kues-ek kues-ed kues-ok kues-od
3A kues-ek kues-ek kues-osh kues-osh

Cliticos pronominais:

1S nid-e-bi nid-ebi nid-obi nid-o-bi

1A kues-embi kues-embi kues-ombi kues-ombi

10 kues-ebi kues-ebi kues-dhi (2A)  kues-obi (2A)
10 kues-cgh-i (3A) kues-osh-i (3A)

Nota:As flexdes-enda’'Nao-Passado: Permiss@tenne'Passado Remotgeguem o
mesmo padrdo ques; as flexdes-onda ‘Passado Distante’ esia ‘Ndo-Passado:
Condicional’ seguem o0 mesmo padréo eue

Outra cisdo que podemos observar é a que existe no sistema de concordancia de
transitividade nos adverbiaisafiela 7).
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Tabela 7. Sistemas de marcacgéo de adverbiais (advérbios e sintagmas posposicionais)

Argumento modificado Locativos Quantificadores (padréo novo)
A adverbialshun adverbialshun
S adverbialwésh adverbial-@
O adverbial-@ adverbial-@

Finalmente, podemos falar de uma cisédo nos verbos de duas pdsipdéstia dos
verbos desse tipo (i.€., os verbos bivalentes) sempre temgumearto marcado como
ergativo (com-n) e um agumento ndo-marcado. Em contraste, os verbos
«duplo-absolutivos» (comuun‘querer) tém dois agumentos nucleares ndo-marcados.

3.2. Cisdes sintaticas

Como foi descrito na secao 2.2, ndo ha alinhamento domantos nas ordens dos
constituintes, e 0s processos sintaticos intacionais que apresentam um padréo
nominativo/acusativo sdo ou universais ou triviais. Os outros processos sintaticos ndo
mostram alinhamentos degamentos. Dessa forma, é possivel dizer que ndo ha cisao
nenhuma de gatividade na sintaxe da lingua Matsés.

4. ANTIPASSIVO

H& um antipassivo morfolégico em Matsés. O sufixopode ser adicionado a
raiz dos verbos transitivos (bivalentes), tornando-os intransitivos (univalentes). O
antipassivo tem dois significados: ou o paciente é a primeira pessoa, ou 0 paciente é
indefinido/desconhecido (32b).

(32) a. chichunn ubi se-e-k
escorpidcerc  lass perfurarNpass-INDIC
‘O escorpido me esta picando/vai me picar

b. chichung sean-e-k
escorpidases perfurarANTPASS-NPASS-INDIC
‘O escorpido esta me picando/vai me pitdds escorpifes picam.’

c. chichunn g se-e-k
escorpidcerce 3 perfurarnPassINDIC
‘O escorpido esta picando/vai pidafs)/la(s).’

A motivagdo para usar o0 antipassivo € tornar o paciente periférico quando ele nao é
importante ou é desconhecido. Mas o sufoé limitado aos casos onde o paciente €
humano, de maneira que ndo pode ser usado com muitos verbos transitivos (cf. 33b). No
entanto, alguns verbos transitivos, como o varisemépescar com anzol’, podem ter um
zero-pronominal de terceira pessoa no lugar de um argumento O explicito, que pode ser
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entendido naturalmente como um pronome indefinido sem o marcador de antipassivo (33c).
Fleck (no prelo a) apresenta uma descricdo completa dos antipassivos em Matsés.

(33) a. debin nuékkid-dapa anseme-gh
David-Erc peixe-grande pescaimss-3
‘David pescou um peixe grande.’

b. ?/*debigd ansemean-0-sh
DavidaBs pesCaANTPASS-PASS-3
?‘David me pescou.’/*'David pescou.’

c. debin @ anseme-gh
David-Erc3 pescamss-3
‘David pescou (peixes).’/'David o pescou.’

5. CONCLUSOES

O Matsés apresenta um forte padréo de marcacgao de caso dgdipom&bsolutivo,
mas o alinhamento dogattivo/absolutivo restringe-se ao sistema de caso e a alguns padrées
morfolégicos menoresA concordancia de pessoa marcada no verbo é feita com os
argumentos nominativos (S/Ad.sintaxe ou mostra padrfes hominativo/acusativos triviais,
ou, mais freqiientemente, ndo mostra alinhamento claro a#dém.dessa cisao entre a
morfologia e a sintaxe, o Matsés ndo apresenta sistegawes cindidos importantes.

Nesse sentido, o Matsés seria morfologicamente quase completangatiteo emas
sintaticamente ndo é nengativo nem acusativo.

Uma das abordagens sobre teoria da ergatividade asume que ela surge como um
acidente histérico através de reandlises de oracbes complexas (que tém o agente marcado
como participante periférico, como nas orac¢des passivas) como oracdes simples ativas
(Anderson, 1977; Gildea, 2003). Esta teoria sugere que a ergatividade ndo tem motivacao
funcional. Por isso, sistemas ergativos sdo destinados a desgastar-se gradualmente, tornando-se
nominativo/acusativo com o passar do terdmoconstatacdes apresentadas neste texto,
mostrando que o Matsés esté tornando-se morfologicamergergativo, parecem ir de
encontro a esta rota evoluciondria esperAdseguir apresentamos cinco formas pelas
guais 0 Matsés esta se tornando mais ergativo:

i.  Perda de dois dos trés pronomes que ndo apresentam um pgai&io €§1.1.2).

i. O uso inovador do marcador de caso ergativo para desambiguizar das oracdes
duplo-absolutivas (81.1.3).

ii. Insercdo de um element@ativo (cliticos pronominais) no sistema de concordancia
de pessoa (§81.1.4).

iv.  Novo padréo ergativo para marcar advérbios quantificadores, e possivelmente também
a reandlises deshun como um novo marcador de casgaivo para palavras
guantificadoras (81.1.5).



108 LIAMES 5

v. Extensdo do padréo ergativo de marcacdo de caso de frases ativas simples para
construcdes negativas reanalisadas (82.2.2).

Alguns desses exemplos poderiam ser considerados “acidentes” triviais (como i e
iii), mas outros sdo mais significativos (como ii e especialmente v), portanto deveriam ser
levados em conta por teorias diacronicas datafidade.
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Abreviaturas

1 primeira pessoa

2 segunda pessoa
3 terceira pessoa

A sujeito transitivo
ABS Absolutivo

ADJZR Adjetivizador

AGT Agente

ANTPASS  Antipassivo

AUM Aumentativo

AUX Auxiliar

com.cop Complemento da cépula
ENF Enfase

ERG Ergativo

GEN Genitivo

HAB Habitual

HABIL Habilitativo

IN.EV Inicio do Evento
INDIC Indicativo

INFER Inferencial

INFIN Infinitivo

INTR Intransitivo

Loc Locativo

NEG Negativo

NPASS N&o-passado

NZR Nominalizador

(0] objeto transitivo
PAC Paciente

PARTIC Participante

PASS Passado Recente
mss.pisT Passado Distante
PL Plural

S sujeito intransitivo
SERR Separacao

TR Transitivo

> concordancia inteoracional (subordinada > matriz)
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